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P rvo  Sloven sk o  m arionetno gled ališče

Ko se je  M ilan Klemenčič ob koncu prve vojne v rn il v L jubljano, ga je 
Oton Župančič opozoril na dr. Ivana Laha; ta  se je  navdušil za m arionete-lu tke 
že med svojim  štud ijem  v Pragi. Že pred  vojno si je  tam  nabav il malo d ru ­
žinsko m arionetno  gledališče tovarniške serijske izdelave in  m islil na  to, da 
bi s tem  po češkem vzorcu tu d i p ri nas p rire ja l p redstave za našo mladino. 
Torej sta  se našla  dva prava. Navdušeno sta  se lotila uresničevati idejo o slo­
venskem  m arionetnem  gledališču. Dr. Lah je v glavnem  prevzel vse propa­
gandne posle. P isal je  in  oblezel vse forum e, k je r je  bilo količkaj upanja, da 
prisluhnejo  tej ideji. Našel je nekaj za to dovzetnih ljud i tud i v G ledališkem  
konzorciju — SGK — in tam  tud i izv rta l kredit, da se je  Klem enčič lahko lotil 
dela, da bo po dobljenih  izkušn jah  z m alim  ustvaril veliko m arionetno  gleda­
lišče. Dr. Lah je tud i začel akcijo za zb iran je svilenih k rp  in  trakov  te r drugih 
tak ih  odrezkov iz prim ernega blaga za m arionetne kostum e. To akcijo je 
uspešno vodila in  izpeljala Anica Gogala.

K er je  poglavje o vsem, k a r je  v  zvezi z ustanovitv ijo  in nastankom  slo­
venskega m arionetnega gledališča precej obširno in  bom o tem  posebej pisal, 
bom tu  nekaj važnih podatkov  na  kratko  povzel po zapisih M irka M ahniča 
v II. knjig i D okum entov SGM (Slovenski gledališki konzorcij 1917—1920) in 
predvsem  po oh ran jenem  K lem enčičevem  dnevniku, k je r  je  po datum ih  zabe­
leženo vse delo za Slovensko m arionetno  gledališče — SMaG — od m aja  1919 
do ja n u a rja  1924.

Na seji SGK dne 26. 3. 1919 je član konzorcija dr. Ju re  Adlešič predlagal 
ustanovitev m arionetnega gledališča in  za njegovega vodjo strokovnjaka K le­
menčiča. Na seji 10. 5. 1919 je b il nastav ljen  Klemenčič za vodjo SMaG in 
dovoljen nabavni k red it do zneska 5000 kron, 6. 6. 1919 pa so bili postavljeni po­
goji za delovanje tega gledališča in  odobren k red it 6000 kron  za u red itev  odra. 
Klemenčič je  takoj, ko je  bil zagotovljen kredit, najel sobo-delavnico p ri podo­
barju  H rovatu  v D om žalah in se lotil dela: izdelave n ač rta  za oder, risan ja  
osnutkov za lutke, kostum e in  scene. Delo je  lepo in  h itro  napredovalo. V že 
om enjenem  dnevniku je  zapisano vse dnevno delo: risanje, eksperim entiran je  
z gipsom, v livanje  glav za m arionete, rezljanje, slikanje in  polikrom iranje, se­
stanki in  konferiran je , dopisovanje in  razni obiski. Tako npr. iz L jubljane 
M aksim G aspari, R ihard Jakopič, Veno Pilon, Saša Šantel, Ivan Vavpotič,



Oton Župančič z družino in  iz K am nika dr. Ju lij Polec in  Sadnikar. Potem  iz 
Z agreba dr. V elim ir Deželic in  še m nogi d rugi lite ra ti in  gledališčniki. Dalje 
red n i sestanki in  uradno  po trebn i obiski p r i  članih G ledališkega konzorcija, 
ko t s ta  bila  dr. Janko  Bleiweiss in  dr. Ju re  Adlešič, k i se je »vseskoz najbolj 
gnal-« za to gledališče. (Gl. D okum enti SGM II., str. 116.)

K er ta k ra t ni bilo mogoče dobiti v  L jub ljan i p rim ernega prostora  za to 
gledališče — Klem enčič je  n ap rav il tu d i n ač rt za prim em o ceneno» stavbo, ki 
naj bi bila  tam , k je r  je  bil pozneje kino- Tivoli ob sokolskem  telovadišču, a ni 
bilo k red ita  zanjo — je  b ila  sp re je ta  dvorana v M estnem  domu, ki jo je  dal 
n a  razpolago — v  uporabo m estni m agistrat. Za m arionetno  gledališče, ki bi 
glede n a  velikost m arionet potrebovalo  le m an jši in  prisrčnejši p rosto r za 
kak ih  100 gledalcev, je  b ila  ta  dvorana mnogo prevelika in  tud i pusta. Poleg 
tega je b ila  ta k ra t edina dvorana za razne volilne in  p ro testne  shode, proslave, 
božičnice, silvestrovanja, pustovan ja  in  še za razne druge prireditve. Iz dnev­
n ika je razvidno, ko likokrat je  bilo pozneje delo v gledališču zaradi tega moteno, 
prek in jeno  in  so bile celo» odpovedane predstave. Velikost m arionet so naravnost 
d ik tira la  razpoložljiva sredstva. Za le  nekoliko večje — K lem enčičeve so bile 
visoke ca. 30 cm — b i stroški kvad ra tno  narastli, in  to za oder, m arionete, za 
kostum iran je  in  inscenacijo te r  poleg tega še z zaposlitvijo več ljudi, ki naj 
bi s tem i mario»netami igrali. Tega bi v tak ra tn ih  razm erah  sk ra tk a  ne zmogli. 
Potrebno je bilo torej sp rijazn iti se s tem. Z ato  so del te dvorane tam , k jer 
je  zdaj oder Šentjakobskega gledališča, ogradili in  p rek rili za delovni prostor 
m arionetnega odra. V dvorani je  bilo to  v ideti kot nekak  velik  zaboj s 7 m 
široko in  ca. 3,5 m  visoko sprednjo  in  s p rav  toliko visokim a in  4—5 m  širokim a 
stransk im a stenam a. V čelni steni je  bila odp rtina  ca. 2 X 1,5 m, ki se je  zapirala 
z v ra ti drsnicam i. To je  bil odrsk i portal. Ves ta  zaboj — tako ga je  Klemenčič 
ved»no im enoval — je b il rjavo  pobarvan, enako kot leseni dvoranski strop 
in  stenski oboj. Sem  je  bil p ro ti koncu ok tobra 1919 p repe ljan  že izgotovljeni 
m arionetn i oder in  v rsta  m arionet te r  drugega, k a r  »sodi k  tem u. Začele so 
se intenzivne vaje  z m arionetam i n a  odru. Klem enčič je  razglasil, da po trebuje  
m arionetn ih  igralcev in  je  med priglašenci (ki se niso p rav  nič trli) izb ral štiri. 
Med te  sem obvezno padel tud i jaz, pisec teh  vrstic. Po čudnem  naključju , 
m orda tud i po starem  reku  »gliha vkup štriha«, »so bili P rim orci v večini. P rv i 
je  bil sam  Klemenčič, trd  Solkanec, ki je  edini im el večletne izkušnje z vo­
denjem  m arionet in  je  bil ta k ra t p ri nas še »nedosežen Gašperček. Potem  K rista  
Cubej, p rav  tako  Solkanka, zaradi svoje nežne govorice predestin irana  za za­
k lete princese in  razne p regan jane  Sneguljke. D alje Tinca K ordanova, zaradi 
svojega prim adonskega nastopa določena za zlobne m ačehe in  druge heroične 
vloge. Nato sem bil jaz, tud i Solkanec, a že pokvarjen  z nekajletno ljubljansko 
šolo, k i sem delil vse vloge »slug, lakajev , na takarjev , p isarjev , policajev in  ne­
dolžnih razbojnikov a la  M ilčinskega Cefizelj te r  živali z M ilenkom  Dober- 
letom, k i je  ko t p ristno  ljub ljansko  predm estno  dete s svojo ljubljanščino m otil 
precej čisto in  tud i precej nepriljub ljeno  prim orščino. Začeli smo vad iti Pocci- 
jevo »pravljično dramo»« Č arobne gosli v prevodu dr. Iva Šorlija i»n Poccijev 
Prolog, ki ga je  p rired il dr. I. Lah. Naša naloga je  bila predvsem  lepo voditi 
lutke, da se n iso  ne vlekle po» tleh  n e  p lavale  po zraku  in  so v  znak, da govore, 
m igale zdaj z eno ali z drugo roko, posebno s tisto p ro ti občinstvu. Te vaje so 
bile zelo naporne  in  so tra ja le  vsak večer od osm ih do enajstih . Napredovali



M ila n  K le m e n č ič  z  lu tk a m i  
— p e ro r isb a  Saše Š a n tla

smo tako, da je  bila že 17. ja n u a rja  1920 generalna vaja, na kateri je bilo 
kakih  60 povabljencev. Med tem i so bili: Ivan Vaupotič, ki je  tudi naslikal 
odrski zastor, in  F ran  T ratn ik , dr. K arel Dobida in  Ivan Zorm an, dalje Oton 
Župančič, F ran  A lbreht, dr. Ivo Šorli, F ran  M ilčinski, m ag istra tn i ravnatelj 
dr. M. Z am ik , Janko ' Bleiweis, sk ladatelj M arij Kogoj in dr. O tej generalki 
je 21. 1. 1920 poročal Slovenski narod, da »obeta to  novo podjetje  naši m ladini 
kakor nam  odrasthm  n a jp rije tne jšega  razvedrila  in  kakor kaže, tud i vedno 
naraščajočega um etniškega užitka«.

O tvoritvena predstava  je  b ila  21. 1. 1920 ob š tirih  popoldne. Po časopisnem 
poročilu »je najboljše pokazala kako  potrebno je bilo gledališče«. Z nepresta­
nim  delom vseh sodelujočih se je  začel prav i gledališki obrat. Sledile so pono­
vitve Čarobnih gosli, k i jih  je  bilo 12 zapovrstjo, k a r je  bilo za tak ra tn e  raz­
m ere nenavadno veliko.

18. m arca 1920 je bila p rem iera  Lahove Sneguljčice. P ri tej že n i igral 
več G ašperčka Klemenčič, k er se m u je  zdelo potrebneje, da vodi igro izpred 
odra. Do ta k ra t smo bili nam reč vsi zaposleni n a  odru  oz. nad n jim  in smo vse 
dogajanje gledali samo od zgoraj navzdol, ne  da bi mogli soditi, kako je bilo 
to videti od spredaj. O tej p redstav i je  zapisala k ritik a : ...» In sc e n a c ija  igre 
je dovršena. Lutke so dobro karak te riz irane  in  p rav  hudom ušno originalne . .  . 
— M arionete in  nove kulise so delo slikarja  M ilana Klemenčiča, ki vodi in 
vlada ta  m ali h ram  Talijin  . . .«



K ot tre tja  p rem iera  je  bil 8. 4. 1920 Poccijev O buti m aček. Ta je  tud i kot 
izredna p redstava  za o troke prim orsk ih  beguncev 23. 6. 1920 zaključil prvo 
sezono.

Doseženi so b ili lepi uspehi p ri občinstvu in  k ritik i. Ta je  predvsem  hvalila 
Klemenčičevo slikarsko delo, tj. m arionete in  inscenacijo. Glede na  to  je  bilo 
m ed drugim  napisano: »Lutke so res um etniško dovršene, zelo izrazite. Lepe 
so dekoracije, tu p a tam  n aravnost s ija jn e  in  do zadnje po tankosti skrbno in  
um etniško iz d e la n e . . .«  — V k ritik i dr. K arla  Dobide je  m ed drugim  nap i­
sano: »Nekaj posebnega so pa, ko t sm o to na  m arionetnem  odru  vedno vajeni, 
dekoracije. V tem  se je  n jih  avtor, slikar M ilan Klemenčič, pokazal m ojstra, ki 
p ri nas n im a prim ere, pa  bodisi iz čisto tehničnega bodisi iz slikarskega s ta ­
lišča . . .  T akih  nim a nobeno ljub ljansk ih  g led a lišč . . .  ozadja so perspektivično 
neoporečna, odrska prosto rn inska poglobitev pa je  neprekosljiva . . .  Geslo n je ­
govega dela je : slog in  en o stav n o st. . .«  Posledica te  in  tak ih  k ritik  je  bila, da 
je  bil K lem enčič pred lagan  za šefa oprem e obeh gledališč (Dram e in  Opere). 
Sprejel je, a  n i zmogel več ko t eno leto, k er je  delo za m arionete  zahtevalo 
celega moža. Poleg tega je  bilo inscenacijsko delo v  gledališču zarad i pom anj­
k an ja  sredstev  zelo otežkočeno. Na m arionetnem  odru  je  bilo po trebno  za eno 
sceno nekaj kartonsk ih  pol, za gledališče p a  cele kvad ra tne  m etre  p latna, za 
k a r pa n i in  ni bilo denarja . Zato je  bilo zelo težko p r iti  do scene kot bi jo 
slikar rad  imel. In  v  tistem  času tu d i še n i bilo pravega odnosa do inscenatorja  
in  njegovega dela. Tudi na lepakih  še n i bil naveden. Po tak ra tn em  razum evanju  
bi m oral b iti inscenator podrejen  odrskem u m ojstru , ne pa da bi b il p rv i reži­
serjev  sodelavec, do česar je  šele dolgo pozneje prišlo. V endar je  Klemenčič 
v onem  času n ap rav il scenske in  kostum ske osnutke za Savinovo Lepo Vido 
in  Shakespearov Sen k resne  noči. Od te  p redstave je  oh ran jen a  ta k ra t p rva 
fo tografirana gozdna scena. D alje je nap rav il samo scenske osnutke za operi 
Vesele žene w indsorske in  za Thais. (Te osnu tke  im a zdaj SGM.) P ri m ario­
n e tah  pa se je  časopisna k ritik a  lo tila tud i nas nevidnih  anonim nih  igralcev. 
Povedala nam  je, da so naši glasovi prem alo d iferenciran i in  tud i prem alo 
izraziti; da se pozna, da igralec vlogo čita in  da so zato figure — razen Ga- 
šperčka — prem alo žive. Po O butem  m ačku pa je  bilo že zapisano: »Poglavitni 
vtis zadnje p rem iere  je  bil ta, da gledališče napreduje . N apredu je  očitno m 
v vsakem  o z iru . . .  F igurine postajajo  od p redstave do p redstave okretnejše, 
gib ljejo  se živahno in  docela naravno  na  odru  in pridobivajo na  sam o sto jn o sti. . 
Z anim anje za p redstave je bilo vedno živo in  obisk v splošnem  zadovoljiv. 
Med gledavci so bili — dokler so sm eh p riti v  L jubljano — tud i Ajdovci kot 
n o ta r A rtu r  Lokar in  zvesti B rajnik.

K er je  nam en  tega članka predvsem  obud iti spom in na  s likarja  M ilana 
Klem enčiča in  na  njegovo delo, m oram  navesti nekoliko' obširneje  to  štiriletno  
dobo prvega Slovenskega m arionetnega gledališča, k er se je  v tem  delu in 
rep e rto a rju  najbo lje  izražalo in  izkazalo predvsem  njegovo slikarsko um etniško 
udejstvovanje. D rugo sezono je  19. 12. 1920 odprl nov Lahov prolog in  Poccijev 
Začarani princ. O tem  je  zapisala k ritik a : ...» V lo g e  so bile v dobrih  rokah, 
govor je  bil razločen in  ig ra  n a ravnost lepa. S ta ri in  m ladi so navdušeno 
ploskali. Scenerija  je  kazala um etniško roko našega m ojstra  Klemenčiča, brez 
katerega  bi L jub ljana  ne im ela tega gledališča . ..«  P ri delih, ki so bila p re ­
k ra tk a  za celovečerno predstavo, so bile ko t dodatek  p rip rav ljene  učinkovite
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Zastor prvega Slovenskega marionetnega gledališča v Ljubljani. Slikal Ivan Vavpotič, 
olje, januar 1920, originalna velikost 150 X 80 cm

enodejanke. P rv a  med tem i je  bila Poccijeva b u rk a  G ašperček slikar, ki je  
vedno požela velik aplavz. Z ačaranem u princu  in  ponovljenim  predstavam  iz 
p rve  sezone (Čarobne gosli, Sneguljčica in  O buti maček) je  13. 12. 1921 kot 
novite ta  sledila B erndorfova o rien talska ba jk a  Zakleti kalif v Lahovem  pre­
vodu. K ritik a  o tej je  bila: »P redstava se je  odlikovala po k rasn i sceneriji, 
k i je  delo m ojstra  Klemenčiča.« P ripom injam , da je  gozdno sceno za to p red ­
stavo slikal K lem enčičev p rija te lj prof. Saša Santel. Ta se je  z n jim  dogovoril 
za tr i  scene in  ga je  v  tem  času tu d i po rtre tira l. (Njegovo originalno pero- 
risbo im a SGM.) Z akletem u kalifu  je  b ila  dodana Lahova enodejanka Čarobni 
dežnik. Sceno za to  — M estni trg  v L jubljan i — je tud i naslikal S. Santel. 
Povedati m oram  še, da je  p ri ponovitvah Čarobnih gosli prevzel vlogo Ga- 
šperčka M ilenko Doberlet, k i je  od ta k ra t dalje  ig ra l vse G ašperčkove vloge. 
Bile so ko t nalašč pisane zanj in  je  z n jim i postal neprekosljiv i ljub ljansk i 
G ašperček v svojem  pravem  elem entu.

Z aključna p redstava  v  tej sezoni je  b ila  28. 5. 1921, po v rstnem  redu  47. iz­
redna p redstava v  korist trboveljsk ih  šolskih o trok  — Z ačarani princ in  Ča­
robni dežnik.

V tej sezoni so se že jav lja le  krize. V ečkrat smo ig rah  v  nezakurjen i 
dvorani, posebno ko je  šla zim a h  koncu. Za kurjavo  ni bilo denarja , ko t še 
za m arsikaj potrebnega. Z ato  je  bil 20. 3. 1921 n a  odru  pred  obem a p redstavam a 
O butega m ačka P ro testn i shod lu tk , ki sta ga p rip rav ila  Klem enčič in  dr. Lah 
in  v k aterem  so lu tke  »množično« nastopile. G lavni govornik pa je  b il Ga­
šperček. In to  v  nezakurjen i dvorani. Poleg tega je Klem enčič že od aprila  
1920 op rav lja l svojo službo n a  sodišču ko t vodja zem ljiške knjige, k e r m u je 
ta k ra t potekel njegov »um etniški« dopust. V njegovem  že om enjenem  dnevniku 
je  pripom ba z dne 22. 12. 1920: »Prišel sem do zaključka, da pod danim i okol-



nostim i (pom anjkanje časa) n i mogoče več igrati.«  V jeseni 1921 je um rla  še 
naša m am a Pepca Klemenčič, ki m u je  b ila  v zanesljivo pomoč pri kostum i- 
ran ju  večine m arionet. In k e r je  zm anjkalo vsake subvencije, je  m arionetno 
gledališče za dalj časa prenehalo delovati. Šele 23. 5. 1922 je prineslo Ju tro  
notico: » M a r i o n e t n o  g le d a l i š č e .  V lada je  dala M ilanu Kem enčiču subvencijo za 
M arionetno gedališče, ki je  svoje čase že funkcioniralo, pa  je zaradi nastalih  
zaprek prenehalo. V jeseni bomo torej zopet im eli v L jubljani M arionetno 
gledališče.«

Zato je začela tre tja  sezona šele 15. 10. 1922 z Lahovim  Prologom  III in 
Poccijevo »rom antično čarobno igro« P rinc Rožencvet in  princesa Lilijana. To 
je režiral poklicni režiser in  igralec F ran  Lipah, k i je  že ves čas sprem ljal 
predstave tega gledališča in  se je  p rav  navdušeno pridružil. Za m arionetno 
gledališče je  bil res velika pridobitev. V tem  času smo dobili še enega igralca 
— tud i G oričana — Borisa Orla, poznejšega etnografa. K ritik  O. G. je  o tej 
predstavi poročal: »Tako vestno, okusno in  do’ m alenkosti prem išljeno je delo 
gospoda Klemenčiča. P rinc Rožencvet kaže n a  vsak način  velik  napredek. Prizor 
na čarovniškem  v rtu  v  II. de jan ju  je  učinkoval nad vse, pa tud i ostale slike 
so izborne. Vloge so bile izvrstno zasedene, p rednašan je  zelo okusno in  k a r  
je  posebno treb a  p o u d arja ti: opaziti je  fin  čut v vsakem  oziru.« Tu se je 
že poznala Lipahova šola.

5. 11. 1922 je b ila  p rem iera  predelanega Zakletega kalifa, ki m u je dr. Lah 
vpletel v de jan je  tud i Gašperčka, ki so ga prej zelo pogrešali. Dodana je  bila 
Poccijeva bu rka  Preizkušnja. R ežiral je Lipah. Ju tro  je  poročalo: »Igra je zdaj 
popolnoma predrugačena in  je  postala prim erna  za m arionetno gledališče, ker 
je  dobil G ašper v n jej glavno vlogo. P rizori so naravnost k r a s n i . . .  Scenerija 
je bila p rvovrstna  pa  tud i igralci zaslužijo pohvalo za precizno igro im izborno 
teh n ik o . . .« In Slovenski narod : »Pogled na orientalsko m esto je  naravnost ča­
roben, žal, da tako malo časa tra ja . Sploh je  vsa scenerija um etniško izvršena 
in dela čast m ojstru  našega m arionetnega gledališča. S tem  dobiva ta  naš zavod 
važno m esto v  vzgoji m ladine.«

Višek te  sezone se je  bližal v p rip ravah  za staro  m arionetno igro Doktor 
Faust, ki je bil uprizorjen  kot 60. p redstava 26. 11. 1922. Ju tro  je poročalo:

Vstopnici Slovenskega marionetnega gledališča
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Slovensko mariionetno gledališče.
Ljubljana • M estn i dom .

Otvoritvena predstave
v torek, dne 20. januarja 1920 ob 4. uri popoldne
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»S Faustom  je dosegla sezona svoj v rh u n e c .. .«  In k ritik a : » ...D e k o ra c ije  so 
nove in  so izvanredno okusne in bogate. Posebno so jako zanim ali podzemlje, 
peklo, prikazni iz an tike  in  sv. pisma. V prizoritev F austa  pom eni velik  .in 
korajžen poizkus za našo  m lado m arioneto, in  prepričali smo se, da je  pod 
skrbnim  vodstvom  m ojstra  Klemenčiča izvrstno uspela . . . Izvrstni so bili Me- 
fisto, G ašperček in  W agner, a tud i ostali brez izjem e vsi p rav  dobri. U m etni­
škem u vodstvu gg. akad. s likarju  Klem enčiču in Fr. L ipahu čestitam . Občinstvo 
pa opozarjam o na to lepo, tud i lite rarno  velezanim ivo p re d s ta v o .. .«

Po F austu  je  bila za dodatek k ra jšim  predstavam  n aštu d iran a  in  insceni- 
ran a  zelo zabavna igra Tri želje. Ta Poccijev »poučljivi zgled« je  bil dodan
17. 12. 1922 obnovljenem u Z ačaranem u princu. Oboje režiral Fr. Lipah.

Kot 76. m arionetna predstava  (po vrstnem  redu) in  kot popolna novost za 
L jubljano je  sledila 14. 1. 1923 ita lijanska  R eccardinijeva kom edija za m arionete 
M rtvec v  rdečem  plašču, ki jo  je za naš oder prevedel in  prosto  p rired il M. Kle­
menčič. N astopile so m arionete — znani tip i iz Commedie del’a rte : Arlecchino, 
Brighella, Facanapa, Pantalone, B ettina in  dr. R ežiral je Fr. Lipah. Za nas 
igralce je  bil to  p rav  trd  oreh  in  se nismo tu  n ič  dobro znašli in  nič dobro 
počutili. K ritik a  pa  je  uprizo ritev  lepo sprejela  in  ocenila. Med d rug im  je  zapi­
sano: »G. Klem enčič nam  je  hotel pokazati en k ra t tud i te  v rste  m arionetno 
igro in nam  podal M rtveca v  rdečem  plašču. Igra  je  bila skrbno  naštud irana. 
V njej so nastop ile popolnom a nove lutke, nad vse k rasna  pa je  scenerija, ki 
je  bila naravnost m ojstrska. Vse to je  pripom oglo igri do popolnega uspeha . . . «



Prizor iz 3. slike Poccijevih Čarobnih gosli (Zid Uzmič s kravo, Gašperček, roparja 
Lovež in Grabež). Prva uprizoritev 20. januarja 1920

Prizor iz zadnjega dejanja Poccijevega Obutega mačka (Velikan Hrust, spremenjen 
v leva, in obuti muc). Prva uprizoritev 8. aprila 1920



Po tem  prodoru  ita lijanske  m arionetne ig re  je  sledila  še ena te  zvrsti. Kot 
80. zapovrstna ig ra  je  b ila  25. 2. 1923 R eccardinijeva kom edija T rojčki iz  D a­
m aska v  prevodu  M. Klemenčiča. D odane so bile T ri želje. Ig ra  je  b ila  še 
tr ik ra t  ponovljena, toda o tem , kako je  b ila  sprejeta , ni nič ohran jenega. Tudi 
t i  dve kom ediji je  rež ira l Fr. Lipah. Ta tre tja  sezona, k i je  b ila  najbo lj bogata 
tako po rep e rto a rju  ko t po obisku in  uspehu, je  b ila  zaključena 25. 3. 1923 
s 87. zapovrstno predstavo.

Začele so se p rip rave  za četrto  sezono. V tej sezoni so se p ridružili dose­
dan jim  sodelavcem  m arionetnega gledališča še M iran Ja rc  in  dr. M irko P re tn a r 
te r  p ian ist H ilarij Lavrenčič. Vsi so bili isk reno  dobrodošli tako za lite ra rno  kot 
m uzikalno pomoč. M iran Ja rc  in  M irko P re tn a r  sta  svetovala in  pom agala pri 
tekstih , Ja rc  pa je poleg tega kot dober vio lin ist skrbel z Lavrenčičem  za dobro 
scensko glasbo, ki je  tud i lepo izpolnjevala odm ore. Sezono je  začel 18. 11. 1923 
Ja rčev  Prolog in  rom antična ig ra  iz nem škega m arionetnega rep e rto a rja  S k riv ­
nostno zrcalo' v prevodu M. Klemenčiča. R ežiral je  Fr. Lipah. Odziv je  bil zelo 
dober in  je  bilo o tem  mnogo napisanega. N ajprej v  J u tru  z dne 20. 11. 1923 
pod naslovom  M ladinske p rired itve  v  L jubljani. (Te so bile v  nedeljo 18. 11. 
1923.) Za poročilom  o m ladinskem  koncertu  pod okriljem  G lasbene M atice in 
m ladinski p redstav i v  D ram i je  poročilo o p rem ieri in  p rv i repriz i m arionetne 
ig re Skrivnostno zrcalo: »Ob 15. in  18. u ri pa  je  im ela deca nepopisen užitek 
v  M estnem  domu. Za to dobro in  sladko dušno pašo p a  je  poskrbel oče slovenskih 
lu tk  M ilan Klem enčič z ig ro  Skrivnostno zrcalo . . .  Na videz okorne k re tn je  
lu tk  so se stopnjevale včasih p rav  do izrazite e le m e n ta m o sti. . .  M uzika med 
pavzam i je  srečna iznajdba . . .  Gašperčkovo k ra ljestvo  n i samo ku ltu rn i, am pak 
tud i čisto um etn išk i forum , zato na j si ga vsakdo, bodisi m lad ah  star, ogleda 
sam. G ašperček je  nam reč poleg odobravan ja  po treben  tu d i gm otne podpore . . . «  
In  v  drugem  poročilu istega dne sto ji: » . . .  Začarano zrcalo, ki je  sledilo P ro ­
logu, so podale k rasne  lu tk e  zelo dobro; najbo ljši je  bil seveda G ašperček . . .  
O prem a ig re  je  b ila  p resenetljiva ; k a r pozabil si, da si samo v  gledališču; vse 
je  bilo nekako zazibano v  s ta re  čase, ko s ta  se  borila  škotski in  angleški kralj, 
ko sta  se ljub ila  n ju n a  o troka in  ko je  čaral mogočni in  učeni R uncifaks . . .  
L utke so krasne, k ak o r žive . . . «  K ritika  v  Slovenskem  narodu  z dne 23. 11. 1923 
je povedala, da je  bil Jarčev  Prolog »nekoliko filozofski«, ig ra  Skrivnostno zrcalo 
pa p rav  p rim erna  za lu tkovne p rired itve, k e r im a vsega v  izobilju  . . .  čaranja, 
ljubezni, sm eha . . . «  K ritik  prav i še: »Ne smem pozabiti godbe n a  k lav irju , ki 
je  kaj p rije tno  spopolnjevala svojevrstn i ples lu tk  . . . «

N aslednja novite ta  je  b ila  Poeti jeva »grozovita dram a« Gozdni k ra lj Lavrin 
ah  G ašperček med razbojniki. Šepavo jo  je, ko t začetnik, p revedel pisec teh 
vrstic. P rem iera  je  b ila  kot 96. zapovrstna p redstava  23. 12. 1923 pod naslovom  
Gozdni k ra lj Lavrin, ig ra  v  treh  dejan jih  s pe tjem  in  plesom. O tej predstavi 
navedem  samo nekaj iz daljšega poročila o lu tk ah  v  Slovenskem  narodu  z dne
12. 1. 1924: » . . .  G ozdni k ra lj L avrin  je  bil za letošnjo  sezono novost. Ta bajka 
je  po svoji ide jn i zgradbi sorodna S krivnostnem u zrcalu, v en d ar je m nogo bolj 
ba rv ita ; vprizoritev  pa je posebno povzdignila sija jna  inscenacija; nekatere  
slike (noč v gozdu, ples palčkov itd.) so vplivale z vso d ražestjo  in m ilino na 
vsakogar. Pozabiti n e  sm em o celo prim erne  sprem ljajoče godbe, ki tud i med 
odm ori vzdržuje ubrano  razpoloženje . . . «



Prizor iz Lahove Sneguljčice (Kraljica-mačeha, stari kralj oče, Gašperček). 
Prva uprizoritev 18. marca 1920

Klemenčičeve lutke prvega Slovenskega marionetnega gledališča v Ljubljani: Kralj 
Lavrin, župan Danka, gledališki ravnatelj, Gašperček s staro klepetuljo, cesar Francelj 

in tolovaj Brus (nastopale so v marionetnem repertoarju 1920 do 1926)
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Bližala se je jub ile jna  100. predstava. Za to so bile na novo naštud irane  
in  tekstovno izpopolnjene Č arobne gosli, k i so bile  n a  Š tefan je  1923 uprizorjene 
z res velikim  uspehom. Za to priliko je napisal dr. I. Lah nov prolog, ki ga je 
govoril Gašperček. V J u tru  pa smo b ra li: »Ob stoti p redstav i želimo našem u 
ljubem u G ašperčku polnih peharjev  zdravja, hum orja  in  vedrine, ki je v stanu 
razpršiti sum om e skrbi, k i grenijo življenje nam  stare jšim  in  potom  nas tud i 
najm lajšim , našem u naraščaju.« K ljub  tem u, da raznih  pohval n i m anjkalo, so 
se vendar razna om alovaževanja, zapreke in  šikane m nožile tako, da nam  je 
vsem .začelo vse p resedati in  obenem  upadati delovno razpoloženje. Večerne 
predstave so bile ukinjene, k er ni bilo dovolj občinstva. Že 5. 1. 1924 je pisalo 
Ju tro : » . . . Ž a l ,  da je  obisk p i č e l . . .  M arionetno gledališče kom aj k rije  svoje 
stroške in  je potrebno podpore, zato m u jo dajm o! Ali dandanes ni več nobe­
nega mecena, ki bi podprl to ustanovo in  omogočil revnim  otrokom  najlepši 
užitek) katerega m orem o nud iti m ladini.«

Tp je bil zadnji poziv, ki p a  n i nič zalegel. Po nekaj ponovitvah starih  
p redstav  je  prišlo p rav  na 4. obletnico "20. 1. 1924 do zadnje 105. predstave. 
Ponavljali smo K ra lja  Lavrina v izredno slabem  vzdušju in  slabem  razpolo­
ženju in  smo zato tud i izredno slabo igrali. T ak ra t je  Klem enčič sklenil opustiti 
nada ljn je  p redstave in se odpovedati vodstvu m arionetnega gledališča. In pri 
tem  je ostalo. Prvo slovensko M arionetno gledališče je  prenehalo delovati. 
Rezultati delo vem j a tega gledališča pa so sledeči: v  petih  le tih  je  bilo n ap rav ­
ljen ih  preko 100 lu tk  in  preko 60 celotnih scen z vso potrebno  odrsko oprem o,



Klemenčičeve lutke na gledališki razstavi v Ljubljani •—- oktobra 1927 (dva stražnika, 
sodnik, Zid Uzmič, sodni pisar, mufti in kalif)

Klemenčičeve lutke na gledališki razstavi v Ljubljani — oktobra 1927 (Obuti maček, 
Marjeta, velikan Hrust, roparja Lovež in Grabež, velikan Hrust, kapitan Bomba, 
Gašperček, dvorni maršal Cacelj, dvorna dama, cesar Francelj, dvorna dama, signor

Gumielastico)



EX L IBR IS  -  DR. J. V E S E L t

Ex libris, ki ga je M. Kle­
menčič narisal češkemu lut­

karju dr. J. Veselgju

k i jim  je  k ritik a  priznala  popolno um etniško dovršenost. V š tirih  zaporednih  
sezonah pa je bilo uprizo rjen ih  12 celovečernih oz. daljših  in  4 dodatna — k ra jša  
dela, 4 prologi in  daljši p rizor P ro testn i shod lutk. O biskovalcev pa je  bilo 
približno 17 000. Ves rep erto ar pa je  odigralo samo pet sodelujočih. »Odigralo-« 
se pravi, da jih  je  teh  p e t vodilo lu tke  in  recitiralo  vloge. To postane bolj 
pom em bno ob dejstvu , da je  p ri uprizoritv i Čarobnih gosli v  M estnem  m ario­
netnem  gledališču 1951 bilo 24 sodelujočih, k i so b ili navedeni n a  program u. V 
prvem  m arionetnem  gledališču pa je  bilo nekaj navadnega, da je  eden odigral pet 
vlog p ri eni predstavi. F ran e  M ilčinski, ki je  mnogo le t pozneje tud i sodeloval 
p ri Klem enčičevih m in ia tu rn ih  lu tkah , je  en k ra t zinil: »Ja, ja, Savo je ig ra l 
celo šest vlog, pa  vse po prim orsko.« No, nazaj k  zgodbi o p rv ih  lu tkah . Tem  
je  bil v  decem bru 1924 odpovedan p rostor v  M estnem  domu. In  lopa (zaboj) 
v dvorani se je  m orala »hipoma« odstran iti, kako r sto ji v  opravičevalnem  pism u 
F ran a  G ovekarja M ilanu Klemenčiču. Gledališče je  nato  prevzelo TKD (Telo­
vadno k u ltu ro  društvo) Atena. Svoje prve prostore  je  dobilo v su terensk i telo­
vadnici M ladike. Skupaj z M iranom  Jarcem  se je  naša ig ralska skupina odzvala 
povabilu, da bi v  novih  prostorih  spom ladi 1925 ig ra li nekaj predstav . Ponavljali 
smo F austa  in  Rožencveta z novim  dodatkom  R azbojnikom  Morozom, ki ga je 
prav učinkovito  napisal M iran Ja rc  po M ilčinskega prav ljici o Policaju in 
Cefizlju p ri B utalcih. Za sezono 1925 je TKD A tena dobila začasni p rosto r za 
m arionetno gledališče v  m ah dvorani N arodnega doma, k i je  b il ta k ra t že 
določen za N arodno galerijo. To sezono 1925/26 sva vodila z M iranom  Jarcem  
in  smo v  glavnem  s precej sprem enjeno igralsko skupino — odpovedal je 
D oberlet in  K ordanova — v glavnem  ponavljali s ta ri rep erto ar: Začarani princ, 
T rojčki iz D am aska in  K ralj Lavrin. Novost je  bila  samo nova Jarčeva  lu tkovna 
ig ra  K raljevič Tugomil. S tem  smo v ap rilu  1926 zaključili sezono. K ako je 
bilo pozneje, vem  povedati le to, da so km alu  rom ale lu tk e  nazaj v  M ladiko.

Mnogo le t pozneje (1937), ko so se  pojavile  govorice o Klem enčičevih m in ia­
tu rn ih  lu tkah , je  dr. Ivan Lah v J u tru  z dne 7. 5. 1937 napisal članek Nove



Klemenčičeve lu tke  in  tu d i obudil spom in n a  stare , p rve  slovenske lutke. Na­
pisal je, da je  B ranislav Nušič, k i je  bil načelnik v m in istrstvu  prosvete, ko ga 
je  Klem enčič opozoril n a  m arionete, podpore potrebne in  tud i vredne, odgo­
voril, da ga te  n e  zanim ajo. K  tem u je  dr. Lah napisal: »M orda zato ne, ker 
so bile naše in  k e r so nastale  v  L jubljani.«  D alje navaja  dr. Lah, da je  vodja 
m onakovskega m arionetnega gledališča, ki je gostovalo na  nem škem  posla­
ništvu  v  Beogradu in  se je  p redstave udeležil celo dvor, p re je l visoko odliko­
vanje. »Naš m ojster pa n i p re je l za svoje delo nikakega priznanja , dasi njegovo 
gledališče n i v ničem er zaostajalo za m onakovskim , razen da n i imelo tako 
lepih in  p rim ern ih  prostorov, kakor ga je  za to m ladinsko gledališče preskrbela 
m onakovska m estna občina. V tem  je vzrok, da je Klemenčičevo gledališče p rene­
halo s predstavam i. N astala so druga sokolska lu tk arsk a  gledališča, a K lem enči­
čevo gledališče, ki je  bilo ponos L jubljane, je  bilo sam o eno. Zdaj ta  ,ponos* počiva 
v su te renu  M ladike.« K ajti »telo je  iz zemlje, duh pa je  od zgoraj v d ih n je n . . .«  
No, Klem enčič pa je  le učakal poznega potom ca prvega Slovenskega m ario­
netnega gledališča. To je  sedanje M estno m arionetno gledališče, ki je lepo 
urejeno  in  im a tak  avditorij, kot si ga je  on lahko sam o želel. In vesel ga je bil!

P r e m i e r  t h é â t r e  p r o f e s s i o n n e l  d e  m a r i o n n e t t e s  e n  S l o ­
v é n i e

Le peintre M ilan Klem enčič (1875—1957) fonda en 1919 avec le  concours du 
Dr Ivan Lah le  premier théâtre de m arionnettes Slovène dans le  cadre du Consor­
tium théâtral Slovène. Il fut ouvert le  21 janvier 1920 et ce fut le  premier théâtre de 
m arionnettes non seulem ent à Ljubljana mais en Yougoslavie. Dès les premières 
représentations, à en juger par le  public et les opinions des critiques qui lu i re­
connaissaient un haut niveau artistique surtout en ce qui concernait les m arionnettes 
et les décors — ce théâtre justifia son existence. Et pourtant, en 1924, après 4 saisons 
d’activités et 105 représentations, le  théâtre fut ferm é. Tout ce répertoire fut joué 
par cinq acteurs seulem ent. A partir de la  deuxièm e saison la  direction de la  m ise 
en scène fut confiée à Fran Lipah. Ce premier théâtre de m arionnettes Slovène n ’a 
eu son successeur qu’après la deuxièm e guerre m ondiale: Le Théâtre de m arionnettes 
de la  v ille  de Ljubljana.


